PRISMA

T B o 2 G gl s = W = g o

(NOVELA DE MARIO UCHARD)

- .
& yy+\- ¥

( Continwacidn )

Puesto que pertenecen 4 vuestra seitorfa. ... respondid,
20ue me pertenecen? jQuidn?

Gul, Zura, Nazli y Hadiyé.
—iQue me pertenecen! repuse en el colimo de la estupefac-

iPues las cuatro! Konyé

cidn.

Seguramente, dijo Mohamed, 1o me-
nos asombradoe gque yo.,... Su Excelencia
Barbassou bajd, vuestro tio, cuyo eunuco
tenia yo el honor de ser, me habia ordenado

que le comprase cvatro doncellas para su

harén. Puesto que ha muerto, y Vuestra
Senoria le reemplaza como amo....supuse.,.
-1 Ah!

Renuncio 4 traducirte la expresidn de
este grito gue no pude contener. Puedes -
cilmente adivinar los sentimientos gue ex-
presaba. Crei en verdad que iba 4 volyerme loco. iCon que era

ciertol | Bl sueno de las Mil v wna noches me sorprendia despier-
to! {Aquel palacio original v suntuosoe era un harén y yo era su
dueno! jAguellas cuatro Cherezadas, cuya divina juventud y cn-
yas fascinadoras gracias habian encendidoun voledn en mi pe-
cho, eran mis eselavas y sélo esperaban una sefal & nun deseo de
mi parte!

Mohamed, incapaz de comprender mi agitacidn, me miraba

ase alguna
sababa de en-

con aire entre azorado ¥ consternado, cnal si pres
desgracia. En aquel momento la eriada griega le a
s llaves. Habia cuatro y me las presentd.

tregar

Fstd bien, le dije. D¢

d1ne.
Obedecid, me saludd sin responder y salid.
Tan pronto como me vi sdlo, no teniendo ya gue contener-

upecé d recorrer el salén como un loco ydi libre curso 4 la

alegria que me ahogaba. R
vidada por Konyé-Gul la estreché contra mis labios y luego lle-

ogi sobre la alfon. bra una cinta ol-

F

g6 su turno 4 las flores que habfa por alli esparcidas y con las
que habian jugado Hadiyé y Zura.

las inawdi-

Supongo, Liuis 15 que te anali

tas sensaciones que experimenté en aquel momento..

que no espers

.« Lo gque

me sucedia rayaba en lo sobrenatural, v lo sobrenatural no se

cuenta; ademds no recuerdo leyenda, cuento ¢ novela de nues-
tra lengua que haya planteado jamds una sitnacidn tan sorpren-
dente como la en que yo me encontraba. Seguramente los rigi-
que ofrecen como aguinaldo 4 sus hijas los Cuen-

dos burgues
as amorosas de califa

fos de Galand, ilustrados con las peripe

de Bagdad, hallarian mi novela demasiado atrevida, tan solo

porgue la escena no se desarrolla en Persia 6 en Samarcanda.
Sin embargo mi historia es idéntica v la mds pudorosa petime-
tra la leeria sin pestaiear si yo me llamase Hasdn en lugar de
Andrés.

IT1

Deseas conoeer, estoy seguro de ello, todo lo que puede con-
moyer elespiritude un mortal en semejante circunstanecia, Pues
bien, escucha:

Cuancdo hube al fin logrado calmar algo mi exaltacidn, cuan-
do me persuadi de la realidad de ¢sta maravillosa aventura, me
sitaba respirar. Kn el castillo
hacian ellas entretanto? (Pen-

de codos en la ventana. Ne
clné

plise
acababan de dar las doce,

saban en mi como yo en ellas? Piliseme 4 contemplar aquellas
cuatro llaves gue me habian dejado Mohamed. Cada una tenia
Nagzli, Zura, Ha-

di‘yé. I(I'rll_\'lf---(l‘-ill, Mis |.}j:J¢'< estaban agn Henos de 1 belleza. Por

un diminuto letrero con una letra ¥y un nombre

mucha que sea mi experiencia, sentiame 4 mi pesar turbado y
r timido.... Después de las fascinaciones de

easi estoy por de
dquella velada comprendi que amaba, amaba con amor extra-
No, sfibitamente desarrollado, amaba con exubera ncia, sin po-

der sepurar una de otra aquellas imdgenes radiantes que se mez
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claban en mi pensamiento como &i no poseyesen mds gue una

sola alma. Graeias 4 mi certidumbre de igual posesién, las cua-

tro se completaban en mi ilusién como un solo ser, que exhala-

ba nn perfume fnico de gracia, de juventud y de amor.

Todo esto debe parecerte extrafio, y tienes tal vez razdn; pe-

ro yo analizo, para comunicdrrelo, este encantamiento que me
hace aun el efecto de un sueno. Ante la esperanza de los virgi-
nales deleites que me aguardaban, el tumulto de mis sentidos

se confundia con cierta aprensién a la vez ansiosa y dulee. JQué

te diré en fin? Por muy sultdn que fuese, mi corazdn no se habia

4, como sabes,

visto nunca en semejante fiesta, v con frecuenc
se habia enamorado con menos mwotivo. e pronto ocurridme la
idea de que habian debido formar concepto equivocado con res-
pecto al sentimiento de reserva que habia mostrado hacia ellas.

Segtin sus tradiciones de harén, sus usos y sus leyes: vo era le-

gitimamente su amo y su marido; éno era posible que atribuye-
sen mi conducta 4 indiferencia ¢ 4 desdén? Perturbado por se-
mejante reflexidén, oprimidseme el corazén. J0ué iban 4 suponer?
¢Habia yo de dejar para el dfa siguiente la tarea de disipar sus
dudas y de justificarme por fan extrafia frialdad que podia tener
visos de desprecio? No bien me ocurrié esta idea, cuando expe-
rimenté un solo deseo, el de volver 4 ver 4 Konyé-Gul.

Conocia perfectamente la disposicidn de Bl Nuzd. En el con-
tro del edificio hay una vasta sala circular que recibe la luz de
arriba merced A4 una ciipula de cris-
tal esmerilado, sostenida por colum-
nas de marmol blanco. Entrelas co-
lumnas hay colgadas lindas lampa-

sa clari-

ras que difunden misteric
dad. Una vez alli escuché con aten-

cidmn. Todoestaba en silencio, Hallé

cilmente la mansion de Konyé-
Gul; acerquéme y aplique el oido 4
la puerta. Of eierto roce vago que
me did 4 entender que no se habia
acostado ann. Con la llave en la
mano vacild nn momento antes de

abrir. Al fin me decidl.

[ minate una sAmara }‘x‘t'fll1|]il-

da, cogueta y rica 4 la vez, tapiza-
de seda de la India de vivos colores

y alumbrada por la suave claridad

de una pequeda araia de tresluces.
Ante un gran espejo halldbase sen-
tada Konyé-Gul y sus largos cabe-
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